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Contrato Abierto para la prestacién del Servicio de Fletes para la Aplicacion del Procedimiento Administrativo de
Ejecucién (P.A.E.), para el Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, que celebran por
una parte el Instituto Mexicano del Seguro Social, Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco,
a quien en lo sucesivo se le denominara “EL INSTITUTO", representado en este acto por el Dr. José David Orgaz
Fernandez, en su caracter de Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal
Tabasco y por la otra la Persona Fisica Francisco Cornelio Céceres, en lo subsecuente “EL PROVEEDOR’, al tenor de
las siguientes declaraciones y clausulas:

1.4.

DECLARACIONES
“EL INSTITUTOQ", declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad juridica y
patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio
publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado
para contratar toda clase de servicios en términos de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los
que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de “EL INSTITUTO”, de conformidad con lo previsto en el articulo 251 Adela
Ley del Seguro Social, en correlacion con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones |, XXIII y XXXVI,
y 155, fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron
conferidas mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO" en sesién ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado
Legal de “EL INSTITUTO" mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Publica nimero 82,337, de fecha 28 de
junio de 2023, otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Plblico Nimero 13, de la
Ciudad de México, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le
han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que, por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO" quedo inscrito en el Registro Pablico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones lll y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

De conformidad con el articulo 84, pentiltimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pablico, “LAASSP”, suscribe el presente instrumento el Lic. Julio César Garcia Jiménez, Jefe
del Departamento de Supervision y Cobranza, designado para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las
obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento,
bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello,
informando a “EL PROVEEDOR" para los efectos del presente contrato, designacion que se encuentra contenida
en el presente instrumento juridico en su ANEXO 04 (CUATRO).

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de Licitacion Publica Nacional No. LA-
50-GYR-050GYR015-N-33-2024, al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los articulos 25, 26 fraccion |, 26 Bis fraccion
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II, 27, 28 fraccion |, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, 45 y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico; 2, fraccion II, 39, 46 y 48 de su Reglamento; y numerales 2.6, inciso b), 4.13, 4.17
parrafo sexto y Gltimo, 4.45, 5.3.3 inciso b), 5.3.12, inciso b), 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, numerales 4.2.2.1.7,
4.2.2.1.10, 4.2.2.1.13, 4.2.2.1.20 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, en términos del acta de adjudicacion de fecha 15 de diciembre de
2023 suscrita(o) por el Lic. Hugo Pérez Lopez, Titular del Departamento de Adquisicion de Bienes y Contratacion
de Servicios, documento que se integran en el ANEXO 03 (TRES) del presente contrato.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
cuenta numero 42061702, con folio de autorizacion 0000001150-2024 de fecha 13 de octubre de 2023, emitido por
el Titular de la Jefatura de Servicios de Finanzas, que se agrega al presente contrato en el ANEXO 06 (SEIS).

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: IMS421231145,

Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Codigo Postal 86190,
en Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, declara que:

C. Francisco Cornelio Caceres, es una persona fisica, de nacionalidad ue acredita con, Acta de
Nacimiento Numero Il inscrita en el libro Il con fecha de registro n Expedido por el
Director del Registro Civil [l de! Estado MMM y se identifica con su credencial para votar expedida por el
Instituto Nacional Electoral, bajo el folio nimero

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacion y elementos necesarios para
su cumplimiento, y su objeto social, consiste entre otras actividades: al servicio de transporte.

Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico le otorgo el Registro Federal de Contribuyentes nimero
COCF640928DT4; y que cuenta con Registro Patronal nimero

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones fiscales, en especifico las previstas
en el articulo 32-D del Codigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad
social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y el Instituto Mexicano
del Seguro Social (IMSS); lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia
de Seguridad Social en sentido positivo, emitidas por el SAT e IMSS, respectivamente, asi como con la Constancia
de Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo, emitida por el
INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes.

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones fiscales, en materia de seguridad
social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT); lo que acredita con la
Constancia de Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo, emitida
por el INFONAVIT, la cual se encuentra vigente.

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60 de la “LAASSP”.
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En caso de que “EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el contrato sera nulo
previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo establecido en el articulo 15 de la
“LAASSP”.

Asimismo, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un empleo, cargo o comision en
el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, 0 en su caso que, a pesar de desempedarlo, con la
formalizacion del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de
la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la “LAASSP” y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso
de auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Pablica y el Organo Intemo de
Control en “EL INSTITUTO" y cualquier otra entidad fiscalizadora, debera proporcionar la informacion relativa al
presente contrato que en su momento se requiera, generada desde el procedimiento de adjudicacion hasta la
conclusion de la vigencia, a efecto de ser sujetos a fiscalizacion de los recursos de caracter federal.

I.5.  Seiiala como domicilio iara todos los efectos de este acto ’|uridico el ubicado en:_

ll.  “LAS PARTES”, declara que:

4.  Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma
alguna, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
\\_ﬂ PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.
“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” la prestacion del Servicio de Fletes para la

’ Aplicacién del Procedimiento Administrativo de Ejecucion (P.A.E.), para el Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, en los términos y condiciones establecidos en este contrato y sus anexos que forman

=

, parte integrante del mismo:

_!’ ANEXO 01 (UNO) REQUERIMIENTO
ANEXO 02 (DOS) ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES
ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO
ANEXO 04 (CUATRO) DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO
ANEXO 05 (CINCO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
ANEXO 06 (SEIS) DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por la prestacion del servicio objeto de este
contrato, la cantidad minima $73,078.27 (setenta y tres mil setenta y ocho pesos 27/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor
Agregado, ascendiendo a un importe total de $84,770.79 (ochenta y cuatro mil setecientos setenta pesos 79/100
M.N.); y el presupuesto maximo a ejercer sera de $182,695.68 (ciento ochenta y dos mil seiscientos noventa y cinco
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pesos 68/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total $211,927.00 (doscientos once
mil novecientos veinte y siete pesos 00/100 M.N.);

Importes minimos y maximos a pagar de acuerdo a lo siguiente:

Importe Total Sin IVA | Impuesto al Valor Agregado Importe Total Més IVA

Presupuesto Minimo $73,078.27 $11,692.52 $84,770.79

Presupuesto Maximo $182,695.68 $29,231.32 $211,927.00

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional y corresponden a los expresados en el Acta
de Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del
presente Instrumento.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del Servicio de Fletes para la Aplicacion del
Procedimiento Administrativo de Ejecucion (P.A.E.), para el Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ningin costo extra y los precios seran inalterables
durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.

Para el presente contrato “EL INSTITUTO" no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".
CUARTA. FORMA'Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes a “EL PROVEEDOR” una vez prestados los servicios, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 51 de la “LAASSP” y 93 de su Reglamento, asi como por lo establecido en
los Términos y Condiciones que se agregan al presente contrato en el ANEXO 02 (DOS).

QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

La prestacion de los servicios, se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL
INSTITUTO” en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su
ANEXO 02 (DOS), apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la Convocatoria, del
procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras
Gubernamentales CompraNet.

Los servicios seran prestados en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 02 (DOS), asi como las fechas
establecidas en el mismo.

LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR”, prestara el servicio objeto del presente contrato en
los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO 02 (DOS).

PLAZO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- El plazo para la prestacion del servicio objeto del presente contrato,
debera estarse a lo sefialado en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales
forman parte del presente contrato en el ANEXO 02 (DOS).
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CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” se obliga con “EL INSTITUTO" a cumplir
con las condiciones del servicio adquiridas, de acuerdo al Anexo Técnico, a los Términos y Condiciones que se
integran al presente instrumento juridico en el ANEXO 02 (DOS), asi como a lo estipulado en la respectiva Acta de Fallo,
asi como de las propuestas Técnica y Econdmica, presentadas por “EL PROVEEDOR” las cuales se agregan como
ANEXO 03 (TRES) al presente contrato y lo dispuesto en la Junta de Aclaraciones, disponible para su consulta en el
Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio establecidas, “EL INSTITUTO”
no dara por aceptado el servicio objeto del presente contrato.

SEXTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera del 01 de enero de 2024 al 31 de diciembre de
2024.

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” Estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en
la cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO" podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del
monto contratado o de la cantidad de los servicios, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR".

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO", se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales por
atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y deberé suscribirse por el servidor plblico
de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, dltimo parrafo del Reglamento
de la LAASSP.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA.- GARANTIAS DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” presente una
garantia por la calidad de los servicios contratados.
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NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR”", para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el contrato,
debera presentar en la Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento, péliza de fianza en la misma moneda en que se
cotizo los servicios contratados, expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de la ley federal de
instituciones de fianzas, dentro de los 10 (Diez) dias naturales siguientes a la firma del contrato respectivo, para
garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del contrato, a favor del IMSS,
por un monto equivalente al 10% sobre el importe maximo total, sin incluir el .V.A., en moneda nacional, de conformidad
con lo establecido en el articulo 48 de la ley de adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector publico, asi como en
el numeral 5.5.4.1. De las politicas, bases y lineamientos en materia de adquisiciones, arrendamientos y prestacion de
servicios vigente.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Gnicamente podra ser liberada mediante autorizacion que
sea emitida por escrito, por parte de “EL INSTITUTO” en forma inmediata, siempre y cuando “EL PROVEEDOR” haya
cumplido a satisfaccion del instituto con todas las obligaciones contractuales, para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la oficina de contratos.

El Administrador del Contrato solicitara en un término no mayor a 30 dias naturales posteriores a la verificacion del
cumplimiento o terminacion de vigencia del contrato, la cancelacion de la garantia al area contratante.

No obstante lo anterior, en el supuesto de que el monto del contrato a sea igual o menor a 900 (novecientos) dias de
unidades de medida de actualizacion (UMA) diario vigente para el distrito federal, podra otorgarse mediante fianza,
cheque certificado o de caja, depésito de dinero constituido a través de certificado o billete de depésito expedido por
institucién de crédito autorizada o depdsito de dinero ante el IMSS, sin calcularse el IVA.

a) Cheque certificado o de caja.

b) Deposito de dinero constituido a través de certificado o billete de deposito expedido por institucion de crédito
autorizada por la SHCP.

¢) Deposito de dinero ante el IMSS.

El cheque o el depdsito seran devueltos a mas tardar el segundo dia habil posterior a que el instituto constate el
cumplimiento del contrato. En este caso, la verificacion del cumplimiento del contrato por parte del IMSS debera hacerse
a mas fardar el tercer dia habil posterior a aquél en que el proveedor de aviso de la prestacion de los servicios
correspondientes. '

EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la
ejecucion de la garantia de cumplimiento de contrato en los casos siguientes:
a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio prestado, en comparacion con
lo ofertado.

c¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL PROVEEDOR” no entregue en el
plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje establecido para garantizar el
cumplimiento del presente instrumento, de conformidad con la presente Clausula.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.
En caso de que “EL PROVEEDOR" incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO”
podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Intemno de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.
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La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR”,
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL
INSTITUTO” reclame la indemnizacion por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de
conformidad con el (ltimo parrafo del articulo 91, del Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios o
endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta,
solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites
para la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”".

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato y
anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demés condiciones establecidas en el presente contrato y
sus respectivos anexos.

¢) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” o0 a
terceros con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato. )

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de
Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP”.

e) En caso de estipular obligaciones adicionales, agregar los incisos que se requieran.

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a cabo en los términos convenidos
la prestacion de los servicios objeto del contrato.
b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LA PRESTACION DEL
SERVICIO.

“EL INSTITUTO” Designa como Administrador del presente contrato al C. Julio César Garcia Jiménez, Jefe del
Departamento de Supervision y Cobranza, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en este instrumento.

Los servicios se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la cual consistira en la
verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las
contenidas en la propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, rechazara los servicios, que no cumplan las especificaciones

establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacion de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.
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“EL INSTITUTO", a través del administrador del contrato, podré aceptar los servicios que incumplan de manera parcial o
deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de
las deducciones al pago que procedan, y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.

“EL INSTITUTO” aplicara deducciones de pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en que incurra “EL
PROVEEDOR”, conforme a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus anexos las cuales se calcularan de
la siguiente manera:

Se aplicara una deduccion del 0.5% del importe total de la facturacion quincenal de la ruta correspondiente, sin perjuicio
de que se descuente el pago respectivo, cuando “El Instituto” compruebe a “El Proveedor”, que no se present6 a
proporcionar el servicio.

Se aplicara una deduccion del 0.5% del importe total de la facturacion quincenal de la ruta correspondiente, sin perjuicio
de que se descuente el pago respectivo, cuando “El Instituto” compruebe a “El Proveedor’, que no se presento
proporcionar el servicio, a la hora establecida.

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incurra en un atraso en el incumplimiento de las fechas pactadas para la prestacion
de los servicios objetos del presente contrato, conforme a lo establecido en el ANEXO 01 (UNO), parte integral del
presente contrato “EL INSTITUTO” por conducto del administrador del contrato aplicara las penas convencionales de
acuerdo a lo siguiente:

“El Instituto” aplicara una pena convencional por un solo dia de incumplimiento en la prestacion del servicio, por el
equivalente.

Al 1%, sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el IVA, en el supuesto siguiente: (considerar la unidad de medida
del servicio, con objeto de cuantificar el monto del servicio prestado con atraso).

Cuando “El Proveedor’ no preste el servicio que se le haya requerido dentro del plazo sefialado, o en el programa
establecido en las presentes bases, considerandose este plazo como entrega oportuna, y un maximo de cuatro dias con
atraso.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor del servicio entregado con atraso, y de manera proporcional al importe de la
garantia de cumplimiento que corresponda al concepto. La suma de las penas convencionales no debera exceder el
importe de dicha garantia.

“El Proveedor” a su vez, autoriza a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que debera cubrir a “El Proveedor”. Conforme a lo previsto en el penultimo parrafo del articulo 96, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptaré la estipulacion de
penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo de “El Instituto”.

DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR" se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros
requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.
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DECIMA SEXTA.- SEGUROS.

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR" contrate una
poliza de sequro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e insumos necesarios para la prestacion del
servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y
Condiciones correspondientes del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.
Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios, objeto del presente
contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos
de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar
con la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente
contrato, por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO", por cualquiera de las causas antes mencionadas,
“EL PROVEEDOR?”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO"” de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacion que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente
contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica, Ley General de Proteccion de Datos Personales
en posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.
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VIGESIMA SEGUNDA. -SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 102,
fraccion II, de su Reglamento, “EL INSTITUTO” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le
resulten imputables, podra suspender la entrega de los bienes, de manera temporal, quedando obligado a pagar a “EL
PROVEEDOR”, aquellos bienes que hubiesen sido efectivamente entregados, asi como, al pago de gastos no
recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra continuar produciendo todos
sus efectos legales, si “EL INSTITUTQO” asi lo determina; y en caso que subsistan los supuestos que dieron origen a la
suspension, se podra iniciar la terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de suministrar los bienes originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de
las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO", o se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucion de una inconformidad o
intervencion de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, podra dar por terminado anticipadamente el
presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo establecido en Ia
clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO" determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR”,
debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas que dieron origen
a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los bienes suministrados, asi como los gastos no
recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segun corresponda a los conceptos
establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA CUARTA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la
fianza de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin
necesidad de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se
entendera por incumplimiento:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en el presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion
contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato.

e) No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus
respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su patrimonio.
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h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o documentacion proporcionada para
efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia
de cumplimiento del mismo.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este contrato
cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento;

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacion de “EL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

) Impedir el desemperio normal de labores de “EL INSTITUTO";

m) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en
consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y
motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacién dentro del citado
plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR".

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el procedimiento iniciado
quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL INSTITUTO” de que continia vigente la necesidad de los
bienes aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este
supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos economicos o de operacion que
se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR" otro plazo que le permita subsanar
el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El
convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos
del articulo 52 de la “LAASSP".

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos
progresivos, éste debera de reintegrarios mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”.
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Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
INSTITUTO".

“EL PROVEEDOR” sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA QUINTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Unico patron de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicion y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas
ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ningun caso se le podré considerar patron
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron respecto de cualquier relacion
laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus érdenes o intervenga o contrate para la atencion de
los asuntos encomendados por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO" de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado
con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion puablica, la invitacion a
cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la
convocatoria, invitacion o solicitud respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la
“LAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y
cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78
y 79 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente vélida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES"” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,

OFICINA DE CONTRATOS
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Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Codigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los
pagos que tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacion de bienes o servicios.”, de
conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social

TRIGESIMA PRIMERA.-JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando
expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar conformes y enterados de las
consecuencias, valor a}pance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, por lo que lo fatifican y firman en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, el
viernes 29 de diciembke de 2023, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en poder de
“EL INSTITUTO". c\

Por: “EL INSTITUTO” Por “EL PROVEEDOR”

/

Dr. José David
Apoderado Legal y Titular
Administrativa Desconcen

az‘ﬁrnéndez1 /C' Francisco Cornelio Caceres
Organo de Operacion COCF640928DT4

a Estatal Tabasco.

1 La firma del Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacion del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente
contrato, asi como la debida integracion de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad del area requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como el cumplimiento de todas las obligaciones que emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los articulos 45, 59, 60 y 61 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en correlacion con el numeral 82 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector Pablico; asi como lo dispuesto en el diverso 7, I, 11, lll, VI, IX y X de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

OFICINA DE CONTRATOS
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T~ DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
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Numero Unico de Contrato
050GYR015N03324-001-00

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-33-2024

Numero de Registro SAl
P4M0012

“RATIFICAN EL CONTENIDO DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO”

71
P e i

Titular dela Jefatura de Servicios Juridicos

TITULAR DEL AREA JURIDICA
De acuerdo a lo establecido por los numerales 4.2.6, y 4.2.6.1.3
del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

poe ,ll

Lb ok kg

. Hugo Pérez Lopez
Titular del Pépartamento de Adquisicion de Bienes y
Contratacion de Servicios

ENCARGADO DEL AREA CONTRATANTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 2.8, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

Social

Lic. Julio Gésar Garcia Jiméngz "=
Jefe del Departamento de Supervision y [Cobranza

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.15, inciso b), de
las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

Social

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
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elaboracion”.

De acuerdo a lo estéblecido en el numeral 5.3.1, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
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ANEXO 01 (UNO)
REQUERIMIENTO
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LICITACION PUBLICA NACIONAL

GOBIERNO DE _‘ﬂ m No. LA-50-GYR-050GYR015-N-33-2024
X 1
! i MEXICO @ ® @ SERVICIO DE FLETES PARA LA APLICACION DEL
NS IMSS W, CROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION PAE

ANEXO NUMERO 1 (UNO)

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CONVOCANTE

Servicios Requeridos

NO.

UNIDAD DE CANTIDAD | CANTIDAD

DESCRIPCION MEDIDA MINIMA MAXIMA

Servicio de flete para realizar el traslado de los bienes a remocionar (previamente embargados) desde Viaje 14 34
los domicilios de los patrones hacia la bodega de la oficina para cobros de la subdelegacion
Villahermosa, la cual tienen el siguiente domicilio, Calle: Av. Cesar A. Sandino No. 102, Colonia 1ro
de Mayo, Villahermosa, Tabasco (Subdelegacion Villahermosa), o en su caso el lugar asignado por la
Subdelegacion.

de 1 km a50 km

Servicio de flete para realizar el traslado de los bienes a remocionar (previamente embargados) desde Viaje 6 15
los domicilios de los patrones hacia la bodega de la oficina para cobros de la subdelegacion
Villahermosa, la cual tienen el siguiente domicilio, Calle: Av. Cesar A. Sandino No. 102, Colonia 1ro
de Mayo, Villahermosa, Tabasco (Subdelegacion Villahermosa), o en su caso el lugar asignado por la
Subdelegacion.

de 51 km a 100 km

Servicio de flete para realizar el traslado de los bienes a remocionar (previamente embargados) desde Viaje 6 15
los domicilios de los patrones hacia la bodega de la oficina para cobros de la subdelegacion
Villahermosa, la cual tienen el siguiente domicilio, Calle: Av. Cesar A. Sandino No. 102, Colonia 1ro
de Mayo, Villahermosa, Tabasco (Subdelegacion Villahermosa), o en su caso el lugar asignado por la
Subdelegacion.

de 101 km a 250 km

Servicio de flete para realizar el traslado de los bienes a remocionar (previamente embargados) desde Viaje 10 26
los domicilios de los patrones hacia la bodega de la oficina para cobros de la subdelegaciéon Cardenas,
la cual tienen el siguiente domicilio, Calle: Calle Andrés Sanchez Magallanes, No. 206, Colonia
Centro, H. Cardenas, Tabasco (Subdelegacién Cardenas), o en su caso el lugar asignado por la
Subdelegacion.

de 1 km a 50 km

Servicio de flete para realizar el traslado de los bienes a remocionar (previamente embargados) desde Viaje 6 15
los domicilios de los patrones hacia la bodega de la oficina para cobros de la subdelegaciéon Céardenas,
la cual tienen el siguiente domicilio, Calle: Calle Andrés Sanchez Magallanes, No. 206, Colonia
Centro, H. Cardenas, Tabasco (Subdelegacién Cardenas), o en su caso el lugar asignado por la
Subdelegacion.

de 51 km a 100 km

Lugar y Fecha:

Nombre y Firma del Representante Legal

2023
Fravcisco
VIE-A
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~ ANEXO 02 (DOS)
ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL "Servicio de Flete Para la Aplicacion

| ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA del Procedimiento Administrativo de
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Ejecucién”, Delegacion Tabasco
INBS JEFATURA DE SERVICIOS DE AFILIACION Y COBRANZA 2024,

SERVICIO DE FLETE PARA LA APLICACION DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION
(P.AE)

OBJETO DEL CONTRATO Y DESCRIPCION ESPECIFICA DEL SERVICIO.

“El Instituto” requiere de la contratacion del SERVICIO DE FLETE PARA LA APLICACION DEL
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION (P.A.E.), el cual consiste en realizar traslados de los
bienes remocionados (previamente embargados), desde los domicilios de los patrones, hacia las bodegas de las
oficinas para cobros de las Subdelegaciones Villahermosa y Cardenas.

MODALIDAD DE LA CONTRATACION
Con fundamento en los Articulos 26 Fraccion |, 28 fraccion | de La Ley de Adquisiciopnes, Arrendamientos del
Servicio Publico.
CALIDAD
“El Proveedor” debera contar con permisos Estatales y Federales para transportar todo tipo de hienes
remocionados, desde los domicilios de los patrones hacia la bodega de la oficina para cobros de las
Subdelegaciones Villahermosa y Cardenas.
LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

- Tarjeta de Circulacion del Vehiculo propuesto
VIGENCIA:

Las partes convienen en la vigencia del presente contrato comprendera 01 de enero 2024 al 31 de diciembre de
2024,

Importe de la Contratacién:

Monto Maximo: $ 211,926.00 (Docientos once mil Novecientos veintises y uno 00/100 M.N.) mas el Impuesto al
Valor Agregado IVA.

Con dictamen presupuestal nimero 0000001150-2024
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
“El Proveedor” se obliga a otorgar a “El Instituto”, las garantias que se enumeran a continuacion:

CARTA DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “El Instituto” y “El Proveedor” acuerdan que
de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 penultimo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, el presente contrato se eximira de la presentacion de la garantia de cumplimiento.

“E| Proveedor” queda obligado a entregar a “El Instituto” poliza de fianza, apegandose al formato establecido
por “El Instituto” que dieron origen a este instrumento, en la Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento
ubicada en Paseo Usumacinta No. 95, col. 1ro. De Mayo, C. P. 86190, Villahermosa, Tabasco. Tel. 01 99 33 15 48
87.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL "Servicio de Flete Para la Aplicacion

ORGANQ DE OPERACION ADMINISTRATIVA del Procedimiento Administrativo de
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Ejecucién”, Delegacion Tabasco
lm JEFATURA DE SERVICIOS DE AFILIACION Y COBRANZA 2024.

PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION DEL SERVICIO

“El Instituto” aplicara una pena convencional por un solo dia de incumplimiento en la prestacion del servicio, por
el equivalente.

Al 2.5%, sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el IVA, en el supuesto siguiente: (considerar la unidad de
medida del servicio, con objeto de cuantificar el monto del servicio prestado con atraso).

- Cuando “El Proveedor” no preste el servicio que se le haya requerido dentro del plazo sefialado, o en el
programa establecido en las presentes bases, considerandose este plazo como entrega oportuna, y un maximo de
cuatro dias con atraso.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor del servicio entregado con atraso, y de manera proporcional al importe
de la garantia de cumplimiento que corresponda al concepto. La suma de las penas convencionales no debera
exceder el importe de dicha garantia.

“El Proveedor” a su vez, autoriza a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena
convencional, sobre los pagos que debera cubrir a “El Proveedor”, Conforme a lo previsto en el pentltimo parrafo
del articulo 96, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se
aceptara la estipulaciéon de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo de “El Instituto™.

DEDUCCIONES:

¢ Se aplicara una deduccion del 0.5% del importe total de la facturacion quincenal de la ruta correspondiente,
sin perjuicio de que se descuente el pago respectivo, cuando “El Instituto” compruebe a “El Proveedor”,
que no se presentod proporcionar el servicio.

e Se aplicara una deduccion del 0.5% del importe total de la facturacion quincenal de la ruta
correspondiente, sin perjuicio de que se descuente el pago respectivo, cuando “El Instituto” compruebe a
“El Proveedor”, que no se presentd proporcionar el servicio, a la hora establecida.

FORMA DE PAGO.

“El Instituto” se obliga a pagar al “El Proveedor”, la cantidad sefialada en pesos mexicanos, previa entrega de
los recibos y comprobantes respectivos, los cuales deberan reunir los requisitos fiscales que establece la
legislacion vigente en la materia; en caso de que no sea asi, “El Instituto” retendra a “El Proveedor” el pago a su
favor hasta en tanto se subsanen dichas omisiones.

En relacién a las facturas digitales, el emisor debe cumplir con el requerimiento del SAT; y el receptor (IMSS)
también debe cumplir con el requerimiento del SAT y es el de conservar las facturas electronicas, el Instituto para
dar cumplimiento a este requerimiento establecié que todos los Proveedores IMSS debe subir al Portal de
Transferencia todos sus CFD’S y ademas de presentar su facturacion fisica en el Departamento de Presupuesto
Contabilidad y Erogacicnes, ubicado en la Avenida César A. Sandino No. 102, Colonia 1° de Mayo Villahermosa,
Tabasco.

“El Proveedor” se obliga a presentar las facturas del SERVICIO DE FLETE PARA LA APLICACION DEL
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION (P.AE.), dentro de los 15 dias habiles siguientes al
vencimiento del mes, en las gue se indigue los servicios realizados y el numero de contrato.

El jefe de la Oficina Para Cobros de las Subdelegaciones Villahermosa y Cardenas, revisaran que cada una de las

facturas para tramite de pago, que “El Proveedor” le presente para su cobro, reunan los requisitos técnicos y

econdmicos establecidos; revisadas las facturas, deberan ser entregadas por “El Proveedor”, ante el
Pagina2de 5
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departamento de finanzas del Conjunto Sandino, sito en Avenida César A. Sandino, No. 102, Colonia Primero de
Mayo, Villahermosa, Tabasco; para su tramite de pago. Los pagos por parte del instituto, se efectuaran en pesos
mexicanos por el “SERVICIO DE FLETE PARA LA APLICACION DEL PROCEDIMENTO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION (P.A.E.) 2024”, a los 05 (cinco) dias naturales contados a partir de la entrega las facturas y demas
documentos comprobatorios debidamente requisitados por el “El Proveedor”.

En el pago se efectuaran las retenciones que conforme a la ley procedan, previa entrega a “El Instituto” por parte
de “El Proveedor”, de las facturas, recibos o comprobantes respectivos, los cuales deberan reunir los requisitos
fiscales que establece la legislacion vigente en la materia.

En tal virtud “El Proveedor” acepta y conviene que en el caso de omitir lo previsto en el parrafo anterior, “El
Instituto” le retendra los pagos hasta en tanto se subsanen tales omisiones fiscales a cargo de “El Proveedor”
coma contribuyente, en los términos de las disposiciones juridicas aplicables.

El Instituto no otorgara anticipos a “El Proveedor” con motivo del presente requerimiento

Las facturas deberan presentar desglosado el Impuesto al Valor Agregado y los descuentos gue en su caso, se
otorguen a “El Instituto”.

En caso de que el proveedor presente su factura con errores o deficiencias, conforme a lo previsto en el articulo 90
del Reglamento de la Ley “El Instituto”, dentro de los tres dias habiles siguientes a la recepcion, indicara a "El
Proveedor”, las deficiencias que se deberan corregir.

La cantidad sefialada sera pagada exclusivamente en moneda nacional, y compensara a “El Proveedor” por los
materiales, insumos, sueldos, honorarios, organizacion, direccién técnica, administrativa, prestaciones sociales y
laborales a su personal, asi como todos los demas gastos que se originen como consecuencia de este contrato,
por lo que “El Proveedor” no podra exigir alguna retribucion adicional por ningtin otro concepto.

“El Proveedor” que celebre contratos de cesion de derechos de cobro, debera notificarlo al Instituto, con un
minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una
copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesién, de igual
forma el que celebre contrato de cesion de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., institucién de Banca de Desarrollo.

El pago de la prestacién del servicio, quedara condicionado proporcionalmente al pago que el proveedor deba
efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

“El Proveedor" podra consultar la situacién real de los pagos realizados, en el portal de Internet del Instituto, en la
direccién electrénica www.imss.gob.mx http://www.imss.qob.mx , en la liga “portal de Transparencia (I.M.S.S. va a
comprar, .M.S.S. compré), en la aplicacién denominada, “Pago a Proveedores”

Para cualquier aclaracién, pueden dirigirse a la Oficina de Tramite de Erogaciones, del Conjunto Sandino, sito en
Av. Cesar A. Sandino 102, Colonia 1° de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa, Tabasco, de 08:00 a 13:00 horas, y/o al
telefono 01 (993)-3157343.

PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DEL SERVICIOS.

La entrega de los bienes embargados se realizaran en las bodegas de las oficinas para cobhros de la
subdelegaciones Villahermosa y cardenas segun sea el caso.

El horario de entrega del los bienes embargados sera de 8:00 a 18:00 horas en dias habiles para el instituto.
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OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”
Son obligaciones de “El Proveedor”, las siguientes:

Presentar la fianza de cumplimiento del contrato o carta responsiva y cuando haya sido liberada por “El Instituto"
se reserva el derecho de reclamar a “El Proveedor” por cualquier vicio oculto o mal ejecutado, que pudiere
imputarsele, en la via que "El Instituto" juzgue conveniente.

Presentar la fianza de responsabilidad civil, "El Instituto" se reserva el derecho de reclamar a “El Proveedor”
por cualquier servicio o trabajo mal ejecutado en perjuicio de los equipos y bienes de “El Instituto”, con personal
que no tenga la especialidad requerida, mano de obra calificada, herramientas, materiales y equipo especializado,
por lo que pudiere atribuirsele responsabilidad, en la via que "El Instituto" juzgue conveniente.

Situaciones especiales:

a) “El Proveedor” debera de contar en casos especiales con los permisos necesarios ante las autoridades
Municipales, Estatales y Federales, para trasladar esos bienes hasta el lugar de resguardo que se le indique.

b) “El Instituto” En caso que al momento de realizar la remocion de los bienes, el patrén realice el pago total del
adeudo por los créditos embargados, motivo por el cual no se realice el Servicio de Flete; La Subdelegacion
realizara la gestion de pago del gasto que el prestador de servicio realice (combustible).

OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

“El Proveedor” queda obligado a entregar a “El Instituto” junto con la factura de cobro respectiva la “Opinién de
Cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social”, Positiva y vigente a la fecha de su
presentacion.

La “Opinion de cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social” tendra una vigencia de 30 dias
naturales a partir del dia de su emision.

ANTICIPOS

“El Instituto” no otorgara anticipos al “Proveedor” con motivo del presente requerimiento.

RESPONSABILIDAD

“El Proveedor” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por incbservancia o
negligencia de su parte, lleguen a causar a “El Instituto” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas
en este instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 53, de la ley de adquisiciones,
arrendamientos y servicios del sectar publico.

Representante del area técnica.- “El Instituto” designa al Servidor Publico a el C. Julio Cesar Garcia Jimenez
Jefe del Departamento de Supervision de Cobranza.

Administrador del contrato.- El C. Julio Cesar Garcia Jimenez Jefe del Departamento de Supervision de
Cobranza, auxiliar de administracion de contrato, el C. Arfuro Torres Hernandez Jefe de la Oficina Para
Cobros Subdelegacion Villahermosa y la C. Leticia de la Cruz Vivas Jefa de la Oficina Para Cobros
Subdelegacion Cardenas, intervienen como administradores del Instrumento Juridico, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 84 Penultimo Parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL "Servicio de Flete Para la Aplicacion

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA del Procedimiento Administrativo de
L ¥ DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Ejecucién”, Delegacion Tabasco
iN‘SS JEFATURA DE SERVICIOS DE AFILIACION Y COBRANZA 2024.

Responsable para formalizar el acta entrega-recepcion.- El C. Arturo Torres Herndndez Jefe de la Oficina
Para Cobros Subdelegacion Villahermosa, la C. Leticia de la Cruz Vivas Jefe de la Oficina Para Cobros
Subdelegacion Cardenas, interviene como responsable para formalizar el acta entrega-recepcion de los trabajos.

CRITERIO DE EVALUACION

El criterio que se utilizara para evaluar las propuestas, sera el criterio binario de conformidad con el Articulo 36
segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, ya gue este servicio es
estandarizado y no se requiere evaluar caracteristicas de alta especialidad técnica.

o n y Cobranza
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N03324-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
: COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-33-2024
— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Numero de Registro SAI
SERVICIOS PANIO0012

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N03324-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
: COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-33-2024
— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Numero de Registro SAI
SERVICIOS PANIO0012

~ ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

JEFATURA DE SERVICIOS DE AFILIACION Y COBRANZA
DEPARTAMENTO DE SUPERVISION DE COBRANZA

GOBIERNO DE >
MEXICO | .

MEMORANDUM No. 2890019200100/DSC/0391/2023

Villahermosa, Tabasco; 27 de julio de 2023

Julio César Garcla Jiménez
Jefe Del Departamento de Supervisién de Cobranza

Con el propésito de dar cumplimiento al pendltimo péarrafo del Articulo 84, del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y los numerales 4.17 \
5.3.15 Quinto Parrafo, de las Politicas, Bases y Lineamientos en la materia, aprobadas por el H.
Consejo Técnico actualizado el 23 de diciembre 2021, le designo como Administrador del
Contrato a celebrarse por la Coordinacién de Control del Abasto para el Servicio de Fletes para
la Aplicacién del Procedimiento Administrativo de Ejecucién (P.A.E.), con vigencia a partir del 01
de enero al 31 de Diciembre 2024.

En estricto apego a lo antes mencionado, debera dar puntual seguimiento y verificar el
cumplimiento de las obligaciones contractuales, como es la entrega de los bienes, supervisar el
calculo y aplicacion de las deducciones y penas convencionales, entre otros.

Sin otro particular, reciba un cordial saludo.

de/Servicios de Afiliacién y Cobranza

Con copia para:
-Egpediente y minutario
I

= Francisco
VILEA

“ o021

Av. Sandine N° 102, Colonia Primere de Mayo, C.P. BE190, Villaharmosa, Tabasco. Tel. 993 31579 20 - 993 352 27 03 www.Imss.gob.mx
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ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE
LOS ARTICULOS 11 y 36 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SE CONSTITUYE
FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL
SERVICIO SIN INCLUIR EL IVA

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O
DENOMINACION SOCIAL DE LA EMPRESA). CON DOMICILIO EN (DOMICILIO DE LA EMPRESA), EL FIEL Y
EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL
SERVICIO DE (ADQUISICION, PRESTACION DE SERVICIO,) NUMERO (NUMERO DE SERVICIO) DE FECHA
(FECHA DE FALLO), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION (ESPECIFICAR SI FUE PROCEDIMIENTO DE PROVEEDOR PUBLICA, INVITACION A
CUANDO MENOS TRES PERSONAS, ADJUDICACION DIRECTA, Y EL NUMERO DE ESTA), RELATIVO A LA
ADQUISICION (O PRESTACION) DE_(OBJETO DEL SERVICIO); LA PRESENTE FIANZA TENDRA UNA VIGENCIA
DE (SE_DEBERA INSERTAR EL LAPSO DE VIGENCIA QUE SE HAYA ESTABLECIDO EN EL SERVICIO),
CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL SERVICIO; AFIANZADORA (ESPECIFICAR LA INSTITUCION
AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA
SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL SERVICIO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL DE LA EMPRESA), DE
CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL SERVICIO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR
RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN LA PRESENTE
FIANZA, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN
QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DE LA FIANZA, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO
NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL DE LA EMPRESA.), LA RESCISION DEL
SERVICIO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS O LA
PARTE PROPORCIONAL DEL MONTO DE LAS OBLIGACIONES INCUMPLIDAS CONFORME SE HAYA
ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA (PONER CLAUSULA DEL SERVICIO REFERENTE A LA EJECUCION DE
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO [DECIMA CUARTA]) DEL SERVICIO ARRIBA REFERIDO D) QUE LA FIANZA
SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO
REFERENTE AL ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL PLAZO
ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL SERVICIO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA
QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA,; G)
QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y
MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS
PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, H) QUE EL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PRESERVA SU DERECHO DE HACER EXIGIBLE LA PRESENTE
POLIZA DE FIANZA, POSTERIORMENTE A QUE SE HAYA DICTADO RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU
CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES; AFIANZADORA (ESPECIFICAR LA
INSTITUCION AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE
INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS
LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 279 y 280 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE
LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE. FIN DE TEXTO.
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ANEXO 06 (SEIS)
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
DELEGACION Tabasco
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000001150-2024

Dependencia Solicitante:

Concepto:

!_ Dictamen de Inversion

Dictamen de Gasto

| 28 Tabasco
[ 289001 Oficina del OOAD TABASCO |
| 500100 Jefatura De Servicios De Afili - :

PROC LIC 2024 FLETES PAE/COBRANZA/ MEMO 546

E
L |

Fecha Elaboracion: FSH 0/2023 |
Total Comprometido (en pesos): s 211,927.00
Cuenta: 42061702 FLETES PARA PAE Unidad de Informacién: 289001 Centro de Costos: 900100
Partida Presupuestaria SHCP: 34701 Fletes y maniobras
E‘.OMFROIJETIDO MENEUAL (#n miss da pasos |
| ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP ocCT NOV pic |
| 2119 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0|
DHSPONIBLE (e mies ce pesas) -
[ 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefialado en el numeral 7.5.9.4 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, es responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento Unicamente
tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revisién que se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Médulo de Control de Compromisos, en la combinacién unidad de informacién y centro de costos, los montos sefialados quedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicién de bienes y servicios con base al marco normativo vigente.

ATENTAMENTE

TABASCO

DIA MES | ANO
DICTAMINADO DEFINITIVO

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) :

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No.

SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. CAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL
EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE TENGA EL PRESUPUESTO APROBADO PARA EL EJERCICIO 2024.

Clave: 6170-009-001



